Lamb of God [1030] from Modal Mass Shenk

Communion Directives

Since Catholics believe that the celebration of the Eucharist is a sign of the reality of the
oneness of faith, life, and worship, members of those churches with whom we are not yet
fully united are ordinarily not admitted to Communion. Members of Eastern Orthodox
Churches, the Assyrian Church of the East, and the Polish National Church are urged to
respect the disciplines of their own Churches. Roman Catholic discipline, and Canon Law,
does not object to the reception of Communion by Christians of these Churches. Other
Christians, not in Communion with the the Roman Catholic Church, may not receive
Communion. Together, we pray, the sad divisions that separate us will be reconciled, in
keeping with Christ's prayer for us "that they all may be one" (John 17:21).

Mode 4

Bring up your sacrifices and come into his courts;
adore the Lord in his holy temple.

Communion Antiphon [103] Tollite hostias

Tollite hostias, et introite in atria eius:
adorate Dominum in aula sancta eius.

Vs. Sing ye to the Lord a new canticle,
sing to the Lord, all the earth.

Vs. Cantate Domino canticum novum,
cantate Domino, omnis terra.

Text: Psalm 95: 8,9

Communion Antiphon [this setting omitted at 1030] Mode 4
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4. O taste and see that the Lord is good!

Thanksgiving [103] Coenantibus autem illis Juan de Lienas (1620-1650)

Coenantibus autem illis, accepit Jesus panem, | While they were eating, Jesus took bread,
et benedixit ac fregit, | and blessed it and broke it,
deditque discipulis suis: | and gave it to His disciples, and said:
Accipite, et manducate: | Take and eat,
hoc est enim corpus meum. | for this is my body.

Text: Matthew 26: 26

Marian Antiphon Mode 5
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Virgo Ma- ri-  a.
Postlude [10:0] Fugue in G minor (Op. 7, No. 3) Marcel Dupré
(1886-1971)

Postlude [123, 55] Toccata

Leo Sowerby
(1895-1968)
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Funding for the Cathedral Music Program is provided in part by a charitable gifts
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Dietrich Buxtehude
(1637-1707)

Prelude [103] Toccata in D minor (BuxWV 155)

Prelude [1230, 5'5] Louis Vierne

(1870-1937)

Cathédrales from Pieces de Fantaisie, Suite IV

Hymn Lobet den Herrn
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unison 1. Praise to the Lord, the Al - might -y, the King of cre-
satb 2. Praise to the Lord, who o'er all things so won-drous-ly
satb 3. Praise to the Lord, who shall pros - per our work and de-
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a - tion! O my soul, praise Him, for is thy
reign - eth, Shel-ters thee wun - der His wings, yea, so
fend us; Sure-ly his good - ness and mer - cy shall
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health and sal -va - tion! All ye who hear, now to His
gent - ly sus-tain - eth!  Hast thou not seen  how thy de-
dai - ly at-tend us. Pon - der a - new What the Al-
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tem - ple draw near; Praise Him in glad a-dor-a - tion.
sires e'er have been Grant-ed in what He or-dain -  eth?
might -y can do, @ Who with his love will be-friend us.
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unison 4. Praise to the Lord! O let all that is in us adore him!
All that has life and breath come now with praises before him!
Let the "Amen!" sound from his people again;
Gladly with praise we adore him!
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Introit Da pacem, Domine. (Sirach 36: 18) Mode 1

Da pacem, Domine, sustinentibus te, | Give peace, O Lord, to those who wait for you,
ut prophetae tui fideles inveniantur: | that your prophets be found true.
exaudi preces servi tui, | Hear the prayers of your servant,
et plebis tuae Israel. | and of your people Israel.

Lord, have mercy [1030] from Modal Mass Calvert Shenk (1940-2005)

Lord, have mercy from Mass in Mode 6 Source and Summit
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L Ord, have mer-cy. 7 Christ, have mer-cy. 4 Lord, have mer-cy. 7

Glory to God John Lee
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Glo-ry to God in the high - est, and on earth peace to peo-ple of good will.
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We praise you, we Dbless you, we a - dore
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we glo - rifyyou, we give wyou thanks for your great glo - 1y,

Lord God, heav'n-ly King, O God, almighty Fa - ther.
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Lord, Je - sus Christ, Only Be - got - ten  Son, Lord God, Lamb of God,
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Son of the Father, you take awaythesinsof the world,
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have mer -cy on us; you take awaythesins of the world,
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te - ceive our prayer; you are seated at the right hand of the Fa - ther,
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have mer-cy onus. For you alone are the Holy One,  you alone are the Lord,
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you alone are the Most High Je - sus Christ, with the Ho-ly Spir - it,
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in the glory of God the Father. A - men.

Liturgy of the Word

First Reading Sirach 27: 30-28: 9 Remember the covenant of the Most High.

Psalm 103: 1-2, 34, 9-10, 11-12 Lumen Christi Missal

Responsorial Psalm
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and rich in com-pas-sion.

Second Reading Romans 14: 7-9 Whether we live or die, we are the Lord’s.

Gospel Acclamation  John 13: 34 1 give you a new commandment, says the Lord;

love one another as I have loved you.
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Al-le -lu - ia, al-le -lu - ia, al-le-lu - ia.

Gospel Matthew 18: 21-35 Forgive up to seventy times seven.
Homily
Profession of Faith [sung] see insert

Universal Prayer < Collection of Offerings

Your offering at this Mass supports the work and operations of St. Joseph
Cathedral and Holy Cross Church, including daily meals for the needy,
our music and education programs, and all other aspects of our
community outreach. Please be generous in your support of these
important endeavors. Use your mobile device to scan the QR code on
the right to contribute by credit card or via PayPal.
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Liturgy of the Eucharist

Offertory Antiphon Sanctificavit Moyses Mode 5
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fer-ing to God.

Text: Cf. Exodus 24: 4, 5

Offertory Antiphon [1020]  Sanctificavit Moyses ~ Johann Baptist Hilber (1891-1973)

Sanctificavit Moyses altare Domino, | Moses consecrated an altar to the Lord,
offerens super illud holocausta, | presenting upon it holocausts
et immolans victimas: | and sacrificial victims.
fecit sacrificium vespertinum in odorem | He made the evening sacrifice as a fragrant
suavitatis Domino Deo, | offering to the Lord God,
in conspectu filiorum Israel. | in the sight of the sons of Israel.

Text: Cf. Exodus 24: 4, 5

Holy from Mass in Mode 6 Source and Summit
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H O- ly, Ho- ly, Ho-ly Lord God of hosts. Heaven and earth
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are full of your glo-ry. Ho- san-na in the highest. Blessed is he who
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comes in thename of the Lord. Ho- san-na in the highest.

Mystery of Faith Roman Missal
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O Lord, un-til youcome a- gain.

Great Amen Roman Missal
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Lamb of God from Mass in Mode 6 Source and Summit
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grant us pecace.



